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Exodus
Drafted but not consultant checked.

(1:1-7)
1 Purlpi nyungu waraja mirtanya pirirri

yana palinymilija warrarnja ngapikarti, pala
yini Egypt. Palinymili yini Jacob. Wariny
yini paliny Israel. Jacob-mili pujamumurnin-
yarrangu pukun yanayili palinyja, janamilir-
rangu pukun marrngurrangu. Nyungurrangu
yinirrangu Israel-mili partanykarrangu yanay-
ilipa palinyja Egypt-karti: 2-4 Rueben, Simeon,
Levi, Judah, Issachar, Zebulun, Benjamin, Dan,
Naphtali, Gad, Asher.

5 Jampa yananyikinyiyi Egypt-karti Jacob-
pa palinymili partanykarrangupa Jacob-mili
karluji jamujirrangu jana kurrngal yiji, 70
marrngu jana wiyirr. Jacob-mili partany wariny
Joseph waninyikinyi palangangarra kaninypirti
Egypt-ja. 6 Punja waninyiyi palanga, Egypt-
ja. Palaja Joseph marlkarri jarrinyi, palaja
palinymilirrangu mamajirrangupa janamili
partanykarrangu jana pukun wiyirr Jacob-
milirrangu marrngurrangu marlkarri jarrinyiyi.
7 Janamilirrangu nyirrirnikartijarrangu kurrngal
yiji jarrinyiyi, partanykarrangu kurrngal
kanganyikinyiyijaninyi kakuputulu, munu jipi
jarrimajanaku janamilaku partanykarranguku,
kurrngal yiji jana waninyikinyiyi ngurrarrangu-
jartiny ngurnarrikurnujirri palanga warrarnja.
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(1:8-22)
8 Yarti punjamarta palaja wariny pirirri

wirtu nyampali jarrinyi palaku warrarnku Yi-
jipikupa nyampali palarranguku marrngurran-
guku palanga warrarnja. Nyungu marrngu yija
panypanyakata Juwujapukupa wariny jirnikinyi.
Palinyju munu kurlkarri marnama wunyjurru
purlpi Joseph-ju ngalypalu tukulu kalkurnikinyi-
janinyi marrngurrangu Egypt-ja. Nyunguwariny
nyampali wirtu, palinyju malyparr karrinyikiny-
ijanaku marrngurranguku Israel-jaku. 9 Palalu
marrngulu karra marnajanaku Egypt-jaku mar-
rngurranguku, “Pinakarrayi! Palamarrangu
marrngurrangu Israel-ja kurrngal yiji jarrinyayi
jana.

10 Nganyjurrulu jipi jilaminyijanaku
janalu partanyku kanganyaku. Jampa jinta
ngajarrirrangu milpulupiyinganyjurruku kuliku,
ngurnipali palamarrangulu marrngurrangulu
Israel-jalu kululapiyijaninyi palarrangu
ngajarrirrangu kulipatinaku nganyjurrungu.
Ngurnipali wirlalapiyinganyjurrinyi ngar-
rakunyju. Palaja munu warrkamu jilipiyin-
ganyjurruku, mirti yakalapiyinganyjurruku
ngarramarntilu. Ngurnipali janangarra
nyampali jarrulupiyinganyjurruku. Kuwar-
ringulu kurnta jilaminyijaninyi palarrangu
ngarramarntija partanyja kanganyaja. Kurluny-
kurlunyja yijanga kalkuluminyijananyi.”
11 Janamilija nyampalija muwarrja jirniyi,
nyampalirrangu wirrirniyijanaku palarranguku
marrngurranguku Israel-jaku. Palarrangulu
nyampalirrangulu jakulirniyijaninyi palarrangu
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marrngu Israel-ja marrjalu warrkamuku,
mayarranguku yarni manaku jirniyijaninyi.
Kujarra tawunjirri Israel-jalu marrngurrangulu
yarni marnayipulinyi, ngapijirri yinijirri,
Pijumupa Ramiji. Palangajirri wirtujirri
mayajirri yarni marnayipulinyi mayipinti
Yijipijaku marrngurranguku.

12 Yijipijalu yijanga kurluny-kurlunyja
kalkurniyijaninyi, yirrku Israel-jalu marrngur-
rangulu partany kanganyikinyiyijaninyi kurrn-
gal. Jana kurrngal yiji jarrinyiyi, jirrja jarrinyiyi,
waninyikinyiyi ngurnarrikurnujirri. Yijipija
marrngurrangu wirnti yiji jarrinyiyijanaku
palarranguku. Malyparr karrinyiyijanaku
palarranguku marrngurranguku Israel-jaku.
13 Palaja pajumajirralu yijalu warrkamuku
jirniyijaninyi marrjalu palarrangu Israel-jalu
marrngurrangu.

14 Janalu marrjalu yiji warrkamuku
jirniyijaninyi Israel-jalu marrngurrangu, janalu
jakulirniyijaninyi yarni manaku mayarranguku
... janalu jakulirniyijaninyi janukuku
karlinyaku ngapaku pukun kanganyaku. Yijalu
jakulirniyijaninyi warrkamu jinaku marrjalu
yiji kakuputulu. 15 Kujarra mirtawajirri
waninyikinyipulu ngayinykarraku kalkunaku
palarranguku Israel mirtawanyjarriku. Waraja
yini Zipporah, warinymurniny yini Puah.
Janamilalu Egypt nyampalilu wurrarnapulaku
palajirringi mirtawajirringi, 16 “Ngurnipali
Israel-jalu mirtawalu partany wupartu pirirri
kangkuliny, marlkarri wirlalkulunyumpulu
pala partany. Mirtawanyjarri partanykarrangu
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jakun kalkulkulunyumpulujaninyi wankanyu.
Wiyirr pirirrimartarrangu partanykarrangu
marlkarri wirlalkulunyumpulujaninyi jampa
miral jarrinyajangarra.”

17 Palalujirri mirtawalujirri ngarrakunyju
kurlkarri marnikinyipulu Ngarrkangarra. Pala-
junjalu panypanyapululu palanga nyampalingi.
Palanyju munu marlkarri wirlanamapulujaninyi
pirirrimarta partanykarrangu 18 Palajunjalu
palalu nyampalilu Egypt-jalu wariny
ngakarnapulaku mananya kulpanyaku.
Nyampalilu karra marnapulaku, “Nyumpalalu
wankanyu yakarnanyumpulujaninyi
pirirrimarta partanykarrangu, munu marlkarri
wirlanamanyumpulujaninyi. Nganijalu
panypanyijinyumpulu?”

19 Puntaju karra marnapulalu, “Munu mar-
lkarri wirlarnakalayijaninyi pirirrimarta par-
tanykarrangu. Israel-jalu mirtawanyjarri munu
Egypt-jalu mirtawanyjarrikapali. Israel-jalu
mirtawanyjarri marrjapanu yiji, janalu partany
janamili kanganyayijaninyi nyampalu. Jampa
yananyalayijanaku palarrangukarti. Jampa
kajanalayijanaku, janalu purlpi partany kan-
ganyayiyarninga.” Pulanyju mitu marnapulu
pala Nyampali.

20-21 Palajunjalu palalujirri mirtawalujirri
Ngarrkanga yijalmarta jirnipululu, kalkurnupu-
lujaninyi pirirri partanykarrangu wankanyu.
Ngarrka pikaly yiji jarrinyipulaku palakujirri,
yinyapulinya walja pukun partanyjirri
pulanymili. Israel-jalu marrngurrangu kurrngal
yiji jarrinyi kawarniyi. 22 Palaja nyampalilu
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karra marnajanaku Yijipijaku marrngur-
ranguku, “Parnpiliyijaninyi wiyirr Israel-
jaja partanykarrangu pirirrimarta pijungu,
ngapalu kurnulinyjaninyi. Yakaliyijaninyi
mirtawarrangu partanykarrangu wankanyu.”

2
(2:1-10)

1 Palanga waninyikinyi nyungu waraja Israel-
ja (-jaja ?) pirirri. Paliny waraja Levi-
milirranguja. Palinymili nyupajimurniny Levi-
milirranguja pukun. 2 Palalu mirtawalu partany
kanya pirirri. Palinyju parrjarna pala partany
ngalypa purrpurnkata. Palinyju kuku jirni
pala partany kujarrapa warajanga wirlarranga
wirntijartinyju nyampalingimarra. 3 Yartikarra
palinyju munu kuku jinaka pala partany. Pala-
jalu manajaninyi jurlunkurrangu, yarni marna
pitikapali, yamarna miljirrkapalilu. Pala-
jalu wirrirni pala partany palanga pitika-
palingi, wirrirni pala pitikapali kankarni nga-
panga jurlunkurrangungu rirri-rirringi nga-
panga. Palajun jirni kuku jinaku palaku par-
tanyku. 4 Palamilalu partanymililalu kangkujilu
parrjarnikinyi wararrju kajangulumarta.

5 Palajalu Pharaoh-mili kurntalmurniny
yana pijukarti mirtawarrangu palinymili
warrkamukatarrangujartiny. Yana janpakarti
janpanyaku. Palarrangu warrkamukatarrangu
yananyikinyiyi rirri-rirringi pijungu. Palalu
yirrirni pala pitikapali jurlunkurrangungu,
ngakarna waraja mirtawa mananya kulpanyaku
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palinykartiku. 6 Palinyju yatirni pala
pitikapali, yirrirni partany, ngangkurl jirnikinyi.
Palinyju paju karrinyalu palaku, karra marna,
“Nyungu waraja Israel-milijarrangu partany.”
7 Kangkujimurninyju palamilalu partanymilalu
karra marnalu nyampalimilaku kurntalku,
“Wunyjurru? Yankulumarnajanaku Israel-jaku
mirtawanyjarriku mananya kulpanyaku, tuku
jilapiyinga nyungu partany nyuntuku.” 8 “Yu!”
Karra marna palalu. Palalu partanymilalu
kangkujimurninyju yananyakanu mana palamili
partanymili waljangarra pipimurniny.

9 Nyampalimilalu kurntalju karra marnalu
palaku partanymilaku pipiku, “Kawa
nyungu partany, tuku jila, wirtu jilapijinpa.
Ngajulu warnku yungkulumarnanta.”
Palalu pipimurninyju kanya pala partany
palinymilikarti waljakarti ngurrakarti, palinyju
tuku jinikinyi. 10 Pala partany wirtu jarrinyi.
Palajalu palinymilalu waljalu pipimurninyju
kanyali Pharaoh-milikarti kurntalmurninykarti.
Pala partany palamili pujamu jarrinyalu.
Palinyju karra marna, “Ngajulungarra manarna
nyungu partany ngapaja, palajunjalu yini
malamarna Moses.”

(2:11-22)
11 Moses-ju wirtu jarrinyi, pirirri yija yiji

jarrinyi. Warajanga karrpungu yanajanaku yir-
rinaku palinymilirranguku marrngurranguku,
palarrangu Israel-ja. Palinyju yirrirnijaninyi
yijanga kurluny-kurlunyja waninyikinyiyi,
Egypt-jalu nyampalirrangulu yijalu warrkamuku
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jakurlinikinyiyijaninyi marrjalu. Palaja yirrirni
warajalu Egypt-jalu wirlarnikinyi waraja Israel-
jaja marrngu, palinymilingarra warrarn walja
marrngu. 12Moses-ju parrjan-parrjarna, palanga
jintaku munu parrjarnajanaku. Palaja wirlarna
pala Egypt marrngu marlkarri, palinyju kawu
palinymili kuku jini kaninykurti jungkanga,
yamarna. 13 Karrpu warinyja paliny puru
yana-yananyikinyi, yirrirnipulinyi kujarra
Israeli-ja marrngujirri kulipatirnikinyipulu.
Karra marnalu warajaku, “Nganijalu wirlarnan
nyungu pirirri, nyuntumili marrngu walja?”
14 Purntaju karra marnalu, “Ngalayaku
nganurtulu nyuntu nyampali wirrirnanta?
Nganijalu wurrarnan ngajulu kurlujartiny
jinarni, palinyju nyungulu ngalypa jini?
Nyuntulu marlkarri wirlarnan nyarra
Egyptian. Ngajuku pukun karrinyajin marlkarri
wirlalaminyin palajun?” Palaja Moses-ju
kurlkarri marna, [-rninyi? ?] “Miranu jana
nyungu ngajulu marlkarri wirlarnarna nyarra
pirirri.” Paliny wirnti karrinyi. 15 Jampa
Pharaoh-lu pinakarrinyi Moses-ju marlkarri
wirlarna nyarra Egyptian, paliny kuli yiji
jarrinyalu. Kurlkarri marna, “Ngajulu marlkarri
yija wirlalamarna Moses.” Purlpi nyungu Moses
mirti jirni pala Pharaoh-ngimarra wirntijartiny.
Paliny yana kakarra warrarn warinykarti,
pala warrarn yini Midian. Palamanga
wani-waninyikinyi. Warajanga karrpungu
milpanyajanaku pala janukungu. 16 Paliny
palamanga kajarnikinyi, 7 mirtawarrangu
kurrinyjarri turlpanyiyi pala janukukarti.
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Jana kurntalmurniyarrangu priest-ku yini
Jethro. (What did we use in Mark's Gospel
for 'priest'?) Kurntalmurninyarrangulu tuku
jinikinyiyijaninyi kukurnjari janamilaku
japartuku. Janalu ngapa nyirnirnikinyiyijanaku
janukuja kukurnjariku. 17 Palamangangarra
jinta pukun pirirrimarta milpanyiyi
kukurnjariku tuku jinakata. [Shepherd??]
Janalu munu-munu jiniyijaninyi pala
mirtawanyjarri ngapaja nyirninaja, purrja
piniyijaninyi janukuja. Moses-ju purntu
karrinyijanaku, palinyju karnti-karntinyijanaku
palarrangungu pirirrimartanga, palaja ngapa
nyirnirnijanaku pala mirtawanyjarrimilaku
kukurnjariku. 18 Palarrangu mirtawanyjarri
kulpanyiyi janamilikarti japartumili ngurrakarti,
Jethro-karti. Palinyju karra marnajanaku,
“Nyurra kuwarri nyampa kulpanyanyurru.
Wunyjurruja?” 19 Janalu puntaju karra
marnayalu, “Egypt-ja pirirrilu purntu
karrinyinganaku, kartuwarra marnanganinyi
jinta kukurnjariku tuku jinakatarrangunga-
marra. [Have we a descriptive word for
a 'shepherd'? japartamu jinakata was
phonemicised from the English.] Yijalu
palinyju ngapa nyirrirnijanaku kukurnjariku
pukun.” 20 Palinyju puntaju karra marnajanaku
palinymili kurntalmurninyarranguku,
“Wanyjarningi pala pirirri? Nganijalu
palamanga yakarnanyurru? Kulpanya marrayi
nyungukarti milpulinyi, mayipa nyungungu
ngalkulinynganyjurruku.” 21 Moses waninyi
pala Jethro-mili ngurranga punja. Palaja
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Jethro-lu yinya palinymili kurntal Zipporah
nyupajimurniny jarrinyalu. 22 Palaja partany
kanya pirirri. Palaja Moses-ju karra marna,
“Ngaju ngajarri warinyja warrarnja. Palajunjalu
yini marna palinymili pujamu “Gershom”.
[How should we handle these puns in names?
They were very common in Hebrew culture.
Should we Ignore them? Or put them in
footnotes?] 23 Moses waninyi Midian-ja punja
yiji. Yarti partunurrangu kurrngalmartaja
pala Nyampali Egypt-ja marlkarri jarrinyi.
Wariny pirirri nyampali jarrinyi Egypt-
ja. Jalypalu ngarrany Egypt-jalu kurluny-
kurlunyja kalkunikinyiyijaninyi Israel-ja
marrngurrangu, marrjalu yiji warrkamuku
jakurlirnikinyiyijaninyi yija [———-??], janalu
Ngarrkangarra kurlkarri marnikinyiyipa japirr
marnikinyiyi kartuwarra manaku. 24-25 Palinyju
pinakarrinyijaninyi, kurlkarri marnajaninyi
muwarr nyarra wurrarnajanaku purlpilu
mirtanya-mirtanyanga Abraham-japa Isaac-japa
Jacob-ja. Purlpilu muwarr nyarra wurrarna-
janaku, “Yijalu ngajulu tuku jilamarnanyurrinyi.
Ngajulu yungkulumarnajaninyi nyurramili
nyirrirnikartija warrarn Canaan. Pala warrarn
wantulinyjanaku janamili.” Palajun karra
muwarr pinijanaku Abraham-japa Isaac-japa
Jacob-ja. Munu pala muwarr kakurnama
palinymili, tukulungarra parrjarnikinyijaninyi
Israeli-ja marrngurrangu, kurlkangarra
waninyikinyijanaku, paju karrinyikinyijanaku.
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3
(3:1-22)

1Moses-ju tuku jirnikinyijaninyi kukurnjaripa
nanikuturrangu palinymili kakajimurninymili,
nyarra pirirri, Jethro, [priest? What did
we use in Mark's Gospel?] waninyikinyi
palanga warrarnja Midian-ja. Warajanga
karrpungu Moses-ju palarranguku kuwiyiku
ngurra marnikinyijanaku warrarnja puru
karranga, milpanya wangka marna nyarra
warnku wirtu, Warnku Sinai, pala warnku
nyarra Ngarrkamili. 2 Palamanga Ngarrkalu
jurti jinarningu wikakapalilu Moses-ja. Moses-ju
parrjarna mungka kampanyikinyi, palinyju
miranu jarrinyakanu yirrirni, kurlkapirli
jarrinyi, “Pala yija wika kampanyi, munurti
palama mungka kampanyaka jurnpakartijakun.
3 Wunyjurruja! Nganija pala mungka
yirrku waninyi? Kula, wangkangulumartalu
parrjalamarna.” 4 Jampa yirrirni Moses
wangka jarrinyaja Ngarrkalu kamarnalu
pala partijirri kaninyjalu mungkangulu,
“Moses! Moses!” Puntaju karra marnalu,
“Yu? Ngajungarra nyungu.” 5 Ngarrkalu
karra marna, “Munu wangka jarruluman.
Nyuntu wararr karrinyan (Holy ground?
Hmmm!) jungkanga. Yinji pilarningu jujika
nyuntumili. Nyungu jungka ngajumili. Munu
wangka milpuluman. 6 Ngaju Ngarrkangarra,
ngajulu nyarra tuku jinikinyirnijaninyi
nyuntumili mirtanya-mirtanya walangkarrangu,
Abraham-pa Isaac-pa Jacob.” Moses wirnti
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karrinyalu parrjanaku Ngarrka. Palinyju
ngumpa yamarnarninyi. 7 Palaja Ngarrkalu
karra marnalu, “Ngaju miranungarra
janaku ngajumili marrngurranguku Egypt-
ja. Palarrangulu maja-majalu kurluny-
kurlunyja kalkurnayijaninyi. Janalu kamarnayi
yiji ngajuku, janalu karrinyayi kartuwarra
manaku nganurtulupa. Ngaju miranu janaku,
jana kurluny-kurlunyja waninyayi. 8 Ngaju
milpanyarnajanaku kartuwarra manaku
Egyptians-jaja. Ngajulu kangkulumarnajaninyi
palamaja warrarnja, warrarn warinykarti,
ngalypakarti, walpurrakarti, ngalypakarti yija.
Jinta warinyarrangu waninyayi palamanga
warrarnja. Marrngurrangu Canaanite-japa
Hittite-japa Amorite-japa marrngurrangu,
Perizzite-ja pukun, jinta Hivite-japa Jebusite-
ja kuwarri waninyayi palamanga. Palamakarti
warrarnkarti kangkulumarnajaninyi Israelite-
ja marrngurrangu. 9 Egypt-jalu kurluny-
kurlunyja kalkurnayijaninyi ngajumili
marrngurrangu, ngaju miranungarra palaku.
Israeli-jalu kamarnikinyiji ngajuku, ngajulu
pinakarrinyikinyirnijaninyi. 10 Palajunjalu
ngajulu ngakalamarnanta Pharaoh-karti
Egypt-karti mananya kanganyaku ngajumili
marrngurranguku Egypt-ja (“out of”: something
other than just -ja).” 11 Puntaju karra marnalu
Moses-ju Ngarrkaku, “Ngaju kalarti munu
nganurtumarta, kurlujartiny yija. Munu
yananyakarnalu nyampalikarti Egypt-ja,
mananya kulpanyakupa marrngurranguku
Israeli-rranguku palamaja.” 12 Ngarrkalu
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wurrarnalu, “Yija ngaju yankulumarnangu
nyuntungu, jampa kangkulumanjaninyi
marrngu Egypt-ja, milpulunyurru yakujani,
nyurra malaminyinyurru nyungungu
warnkungu. Palanga miranu jarruluman
ngajulungarra ngakanarnanta” ['praise me'?
'worship me' ? Add to list of “Key Terms”].
13 Palaja Moses-ju karra marnalu, “Jampa
yananyakanu wurralamarnajanaku nyuntulu
ngakarnanyin, japirr malaminyiyi, 'Nganurtu
palinymili yini?' Ngani wurralamarnajanaku?”
14-15 Ngarrkalu wurrararnala Moses-ja, “Ngaju
wankanyu ngarramarnti, wurralajanaku
nyungu muwarr: 'Wankanyupa Waninyi,
palalu ngakarninyi nyungu nyurrakarti.
Yawayilungarra tuku jinikinyijaninyi Abraham-
pa, Isaac-pa Jacob pukun. Palinyju
nyungu ngakarninyi nyurrakarti.' Palajun
karralu wurralamanjanaku Israelite-ja
marrngurrangungu. Ngajumili yini Yawayi.
Yawayingarra yini yini malaminyinyurru,
nyurralupa nyurramilalu partanykarrangulupa
janamilalu partanykarrangulupa jintalu pukun
nyirrirnikartijalu. 16 Jampa yananyakanu milpu-
luman Egypt-ja, kurrngalamanjanaku mirtanya-
mirtanyanga Israeli-ja, wurralamanjanaku,
'Ngarrkalu tuku jirnikinyijaninyi nganyjurrumili
marrngurrangu walangkarrangu. Palinyju tuku
jirnikinyijaninyi Abraham-pa, Isaac-pa, Jacob
pukun. Palinymili yini Yawayi, wankanyupa
waninyi. Paliny miral jarrinyiji, muwarr nyungu
yinyaji, muwarr nyungu nyurraku: 'Ngurinji
[??] karrinyangulu parrjarnikinyirninyurrinyi.
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Palarrangulu Egypt-jalu kurluny-kurlunyja
kalkurnikinyiyinyurrinyi, pajumajirralu.
Ngaju miranu wiyirrku. 17 Kuwarri muwarr
wirrinarninyurraku, ngajulu kartuwarra
malamarnanyurrinyi palarrangu Egypt-
arrangungamarra. Ngajulu kangkulumar-
nanyurrinyi warrarn warinykarti, pala nyarrapa
waninyayi marrngurrangu Canaanite-pa
Hittite-pa Amorite marrngurrangu, Perizzite
pukun, Hivite-pa Jebusite marrngurrangu.
Palarrangu marrngurrangu waninyayipa
kuwarri. Pala ngalypakata yiji warrarn,
kangkulumarnanyurrinyi palamakartingarra.
Wurralamanjanaku Israelite-ja marrngurran-
gungu nyungu ngajumili muwarr.' 18 Janalu
pinakarrulupiyi muwarr nyuntumili. Palaja
nyuntupa jinta wiyirr mirtanya-mirtanya
Israeli-ja yankulunyurralu Egyptian-ja
nyampalikarti, karra malkulunyurralu, 'Yawayi-
lu, nyarralupa tuku jrinanganinyi, paliny
miral jarrinyinganaku. Palajunjalu nganarnalu
pirrakartiku yaninyaku karrinyayirni, kujarrapa
waraja ngurrarrangu ngurnipali yankulupiyirni,
kuwiyiku wirlalapiyirnalu Yawayiku.' 19 Ngaju
miranu palaku nyampaliku, munungarra
ngakanawayilu yirrku jarrulinyi nyurraku.
20 Ngaju marrjapanu yija. Ngajulu wirtu yiji
jilamarna, ngajulu wirntiji pilamarnajaninyi
palamarrangu Egyptians-ja, palarrangulu
ngurnjulupiya yiji nganikupa jinaku. Yarti
palaja nyampalilu ngakalkulinyurrinyi Egypt-ja.
21-22 Nyurra wurrukarrajartiny yankulunyurru.
Wiyirr mirtawanyjarri yankulupiyijanaku
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Egyptian-jaku mirtawanyjarriku, nyarrapa
jinta pukun waninyayijanaku Israeli-mili
ngurrangapa, jinta pukun wangkakulupa
[neighbours??] waninyayi nyarra Egyptian-
ja mirtawanyjarri. Japirr malapiyijaninyi
silver-kupa gold-ku pukun, parirrpintipa,
kurlkapinti. Wurrukarraku pukun japirr
malapiyijaninyi. Ngajulu ngalypaku
jilamarnajaninyi Egyptian-ja marrngurrangu
ngayiny ngalypa yiji wantulupiyinyurruku.
Palarrangu wurrukarra yungkulupiyijanaku
Israelite-ja mirtawanyjarringi. Pala wurrukarra
wirrilkulunyurrujanaku nyurrumilingi
partanykarrangungu. Jampa Egypt
yakalkulunyurru, wurrukarra janamilingarra
kangkulunyurrarninga nyurraku.”

4
(4:1-17)

1Moses-ju puntaju karra marnalu, “Ngurnipali
jintalu munu pinakarrulupijiyi ngajuku.
Ngurnipali karra malayili, 'Yawayi munungarra
miral jarrinyamangu nyuntuku.'” 2 Ngarrkalu
karra marnalu, “Ngani palama warlina
kalkurnan nyuntumili parirrja?” Palinyju
puntaju karra marnalu, “Mungka.” 3 Palinyju
karra marnalu, “Jungkanga parnpila!” Moses-
ju jungkanga parnpirni, pala jurru jarrinyi.
Paliny wirntijartiny mirti jini jurrungumarra.
4 Ngarrkalu wurrarnala palinyja, “Warntingulu
warlinakanu marra.” Palinyju palajunngarra
jirni, palinyju warlirni, kulpanyakanu mungka



Exodus 4:5 xv Exodus 4:9

jarrinyi. 5 Ngarrkalu karra marnalu, “Palajun
jilaman. Palaja Israeli-jalu pinakarrulupiyingu
nyuntuku. Janalu yijalmarta jilapijiyi muwarr
ngajumili. [??] Ngaju, Yawayi, miral
jarrinyarnangu nyuntungu. Ngajulungarra
tuku jinikinyirnijaninyi nyuntumilirrangu
marrngurrangu mirtanya-mirtanya, nyarra
tuku jinikinyirnijaninyi, Abraham-pa Isaac-
pa Jacob. Palajun miranu jarrulupiyi.
6 Parirr wirrilarningu kaninykurti nyuntumili
wurrungu.” Moses-ju wirrirnarningu
kaninykurti Ngarrkamilingi muwarrja
palaja kulpanya purrinajalu yirrirnarningu
palinymili parirr yija mirta-mirta pitarr-
pitarr wurrkujartiny. 7 Palaja Ngarrkalu
wurrarnala palinyja, “Yarrana parirr ngalpa
jilarningu nyuntumili wurrunga.” [??] Palinyju
yarrana ngalpa jinarningu parirr palinymili
wurrungu jampa kulpanya purrirni, yirrirni
ngalypa yajarri palinymili warinymurninykapali
parirrkapali, wurrkumajirri. 8 Ngarrkalu
wurrarnala, “Nyuntulu jurti jilamanjanaku
nyarra marntipinti warnu, parrjalapiyi
jurru jarruliny, yirrinajalu ngurnipali
munu yijalmarta jilapiyingulu nyuntumilingi
muwarrja. Palajunjalu nyuntulu jurti
jilamanjanaku nyuntu parirr, mirta-mirta
jarruliny, wurrkujapa palajalu yarrana ngalypa
jarruliny. Yarti ngurnipali yijalmarta jilipiyi
Ngajulungarra ngakanarnanta. 9 Yirrkulu
ngarrany yijalmarta jinaku nyuntungu
panypanyjalu, ngapa mankuluman pijuja,
Nile pijuja. Nyuntulu jurtilaman purnarranga
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jungkanga, pala ngapa pijirri jarruliny.
10 Moses-ju puntaju karra marnalu, “Ngaju

munu yananyakarni janaku, ngaju ngunjul-
ngunjulkata muwarr pinaku. Muwarr
taju-tajukata ngaju jinu muwarr pinarni.”
11 Ngarrakalu karra marnalu, “Nganurtulu
marrngu jawa yinyajaninya? Ngajulungarra.
Nganurtulu marrngu jinta muwarrmajirriku
jinajaninyi? Nganurtulu jinta kurlka ngawu
jinajaninyi? Ngajulungarra. Nganurtulu
jinta parrjanaku jinajaninyi? Nganurtulu
jinta pampuru jinajaninyi? Ngajulungarra,
Yawayi.[??] 12 Nyuntu yankuluman Egypt-karti.
Ngajulu wurralamanangu wunyjurrukarra
muwarr pilamanjanaku, ngajulungarra muwarr
pilamarnangu nyuntungu. [??] 13 Moses-ju
puntaju karra marna, “Ngajuwayi, marrngu
warinymarta ngakalaman.” 14 Palajun karraja
Ngarrka kulimarta jarrinyalu palinyku.
Wurrarnala Moses-ja, “Nyuntumili mamaji
Aaron, kurlkarri marnanngarra paliny?
Ngaju miranu palinyku, paliny muwarrku
ngunjunawayikata palarringarra mira karralu
jampamartangarra kuwarri turlpulinyi. Nyuntu
parrjanakanu pikaly yiji jarruliny. 15 Ngajulu
wurralamarna nyumpuluku wunyjurru
karraku muwarr pinaku, nyuntulukurra
wurralamanpili palinyja, palaja ngajulu
muwarr pilamarna nyumpuluku nyumpalanga
kanka. [??] 16 Nyuntuku, palinyju muwarr
pilkuliny janaku marrngurrangungu. Nyuntulu
wurralamanpili ngajumili nyarra muwarr,
palinyju nyuntujaja muwarr wurralkuliny
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janaku jananga. 17 Kangkuluman warnu nyarra,
palamajartinyjungarra jurti jilaman janaku. [??]

18 Palaja Moses kulpanyalu palinymili
kakajimurninykarti, Jethro-karti. Wurrarnala
palinyja, “Puru kurra nyungu kulpanya
ngakalaminyin janaku, kulpanya yirrinaku
ngajumilirranguku Egypt-ja ngurnipali
ngalypapa waninyayi.” “Yuu, ngalypa-ngalypa
yarrajanaku.”

19 Nyungu Moses-janga Midian-jalu ngarrany,
Ngarrkalu karra marnalu, “Nyarrarrangu
marlkarri wirlanakupa karrinyikinyiyangu,
palarrangu marlkarrijakun wiyirr, ngalypanga
yankuluman Egypt-karti.” 20 Palajun
karraja Moses-ju mirtawapa palinymilijirri
pujamumurninyjirri pukun, karnti jirnijaninyi
donkey-nga. Jampa yananya kawanajalu
ngarrany Egypt-karti, nyarra warnu
kanganyikinyi pala Ngarrkalupa wurrarnala
kanganyaku. [??] 21 Yarranakanu Ngarrkalu
wurrarnala, “Kuwarri nyungu kulpanyan
Egypt-karti. Ngajulu nyarra jurti jirnanangu
(wonderful things) nyuntulu jilaman (must
do). [??] Yijalu jilaman wiyirr palaku king-
ju yirrilkuliny. Paliny jalypakata jilamarna,
palinyju yirrkulu warlilkulinyjaninyi nyuntumili
marrngurrangu. [??] 22 Palajalu wurralamanpili
king-ja nyungu muwarr Ngajumili: 'Ngaju
Yawayi. Israeli-mili nyirrirnikartija jana
walja ngajumilirrangu partanykarrangu
(first born). [??] 23 Ngakalamanjaninyi
ngajumili marrngurrangu, janalu muwarr
pilapijiyipa ngaju yungkuluminyiyi (gifts).
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Pinakarraji ngajungu. Munujalu ngajulu
marlkarri wirlalamarnanga nyuntumili
murrkangunyamurniny pujamu.' Palajunkarra
muwarr pilamanpalu king-ja.”
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